VW Novitool

Aero® Stiander, Sicherheits-
und Bedienungsanleitung

Effiziente Verbinderpressen in der Bandfertigung

UNSACHGEMASSE ODER UNVORSICHTIGE Anwendung des Aero Stinders kann zu ernsthaften Verletzungen
fithren! Dieses Handbuch enthélt wichtige Informationen beziiglich Funktion und Sicherheit des Produkts. VOR
DER BEDIENUNG dieses Aero Standers sollten Sie dieses Handbuch gelesen und verstanden haben. Halten Sie dieses
Handbuch auch fiir andere Benutzer und Eigentiimer griftbereit, damit sie es vor Benutzung des Aero Stinders lesen
konnen. Es sollte an sicherer Stelle aufbewahrt werden.
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Haftungsausschluss Der Aero Stinder wurde erfolgreich mit der Aero 900,
1200 und 1500 getestet. Er ist ausschliefSlich fiir die Verwendung mit Aero
Verbinderpressen von Flexco und nur mit diesen drei spezifischen Modellen
gedacht.
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Die wichtigsten Komponenten des Aero® Standers

Nr. | Artikelnr.: | Beschreibung Menge | Nr. | Artikelnr.: Beschreibung

1 | 08309 AERO STAND, SAULE 1 75 | G1726 SECHSKANTMUTTER M12 x 1,75 ZN 2
2 08307 AERO STAND, OBERER BALKEN 1 76 | G2027 HFBOLT M12 x 100 ZN 2
3 | 08313 AERO STAND, FUSS 1 7,7 | G2037 SCHRAUBE SHCS M6 x 30 ZN 2
4 08312 AERO STAND, TRAGER 1 78 | G2036 SCHRAUBE SHCS M8 x 35 ZN 3
5 | 08326 HEBESCHIENE 1 79 | G2039 MUTTER NYLOK FLNG M6 ZN 2
6 Q1786 AERO STAND, QUERSTUTZE 1 7,10 | G2040 DISTANZSTUCK 6 MM x 16 MM ZN 2
7,1 | Q1753 NIVELLIERFUSS 4 7,11 | G2038 MUTTER NYLOK FLNG M8 ZN 3
72 | G2041 HALTESTIFT 9,5 MM x 60 MM ZN 2 7,12 | G2050 SECHSKANTSCHRAUBE FLG M10 x 20 ZN 1
73 | G1991 M8 x 1.25 x 20 HHCS FLNG ZN 12 7,13 | 08320 AERO STAND, POSITIONIERSTIFT 1
74 | 62026 EAESCXH%%I\\‘ITSCHRAUBE FLG A
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Beschreibung

Mit dem Aero® Stinder besitzen Sie ein Novitool® schnell und bequem montiert werden konnen. Der
Qualitits-Produkt von Flexco. Mit dieser sorgfiltig untere Balken der Aero ist am stationiren Trager des
entwickelten und hergestellten Maschine konnen Sie Stianders befestigt. Der obere Balken ist mit der Presse

Forderbiander der hochsten Qualitit fertigen. Mit dem  iiber Seilziige verbunden. Eine Person kann sie leicht
Aero Stand, kénnen Sie nun die Pressen Aero 900, 1200  bedienen, da die Bewegung der oberen Hilfte der
oder 1500 so positionieren, dass die Fertigung weniger =~ Presse von Gegengewichten unterstiitzt wird.
anstrengend ist und schneller von der Hand geht.

Zwei Aero Stander-Modelle sind verfiigbar. Ein Stander

Der Stander ist aus dickem Blech gefertigt, was hat ein Versorgungskabel, das das Anheben des oberen
Stabilitat beim Dauereinsatz der Presse sicherstellt. Balkens ermoglicht, ohne die beiden Pressbalken vom
Die Konstruktion ermoglicht, dass die Aero Pressen Strom zu nehmen.

Spezifikationen

Bestellinformationen Aero Stander

Artikelnummer 08080 08114
Beschreibung AERO-STAND-CW AERO-STAND-CW-VERS.KABEL
Abmessungen (montiert) 1399 x 1116 x 1854 mm 1399 x 1116 x 1854 mm
Abmessungen (im Betrieb) 1583-1883 x 1116 x 1854 mm 1583-1883 x 1116 x 1854 mm
Versandgewicht 139 kg 141 kg
Merkmal NZ Versorgungskabel-Verldngerung

Das Typenschild des Aero Stinders befindet sich an der Innenseite der Sdulenklappe.

Fiir die Montage des Aero-Standers
erforderliche Werkzeuge

¢ 13-, 15- und 19-mm-Schliissel
« Rollgabelschliissel

« 5- und 6-mm-Sechskantschliissel
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Allgemeine Sicherheitsregeln -Bewahren Sie diese

Anweisungen auf-

Signalworter:

L,GEFAHR" weist auf eine unmittelbare
Gefahrenquelle hin, bei deren
Nichtbeachtung mit schweren bis tédlichen
Verletzungen zu rechnen ist. Dieses
Signalwort wird nur fiir extreme Situationen
verwendet.

~ACHTUNG" weist auf eine mogliche
Gefahrenquelle hin, bei deren

Nichtbeachtung u. U. mit schweren bis
todlichen Verletzungen zu rechnen ist.

»~VORSICHT" weist auf eine unmittelbare
Gefahrenquelle hin, bei deren
Nichtbeachtung u. U. mit leichteren bis
mittleren Verletzungen zu rechnen ist. Dies
kann auch als Warnung bei unsachgemafler
Handhabung gemeint sein.

Sicherheitssymbol

AN

Dieses internationale Sicherheitssymbol
dient zum Kennzeichnen von bestimmten
Sicherheitsaspekten.

Sicherheitshinweise

Zur Vermeidung schwerer Verletzungen
bzw. Sachschiden sollten Sie vor der
Arbeit mit dem Gerit die folgenden
Sicherheitsvorschriften gelesen und
verstanden haben.

1. ARBEITSBEREICH

AVORSICHT

Halten Sie Thren Arbeitsplatz immer sauber
und sorgen Sie fiir eine gute Beleuchtung.
Unordentliche Werkbénke und dunkle
Bereiche fithren zu Unfillen.

2. PERSONENSICHERHEIT

AVORSICHT

Tragen Sie Sicherheitsausriistung. Tragen Sie
immer eine Schutzbrille. Staubschutzmaske
und rutschfeste Sicherheitsschuhe, Kopt-
oder Gehorschutz muss in entsprechenden
Situationen getragen werden.

Sicherheitseinrichtungen niemals entfernen
oder verandern.

AACHTUNG

Bleiben Sie aufmerksam, beobachten Sie,

was Sie tun und nutzen Sie Ihren gesunden
Menschenverstand, wenn Sie mit Werkzeugen
arbeiten. Werkzeuge nur dann verwenden,
wenn Sie hellwach sind und niemals, wenn Sie
unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol oder
Medikamenten stehen. Ein kurzer Moment
der Unaufmerksamkeit bei der Arbeit mit
Werkzeugen, kann zu schweren Verletzungen
fuhren.

Kleiden Sie sich angemessen. Keine weite
Kleidung und keinen Schmuck tragen. Langes
Haar zusammenbinden. Haare, Kleidung und
Handschuhe von sich bewegenden Teilen
fern halten. Lose Kleidung, Schmuck oder
langes Haar kann sich in bewegenden Teilen
verfangen.
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Allgemeine Sicherheitsregeln —-Bewahren Sie diese Anweisungen auf—

3. VERWENDUNG UND PLEGE VON
WERKZEUG

AVORSICHT

Uberpriifen Sie falsch ausgerichtete, klemmende
oder gebrochene Teile und andere Stérungen,
die den Betrieb des Werkzeugs beeintrichtigen
konnten. Wenn das Gerét beschadigt ist, lassen
Sie es vor weiterer Benutzung instand setzen.
Schlecht gepflegte Werkzeuge verursachen viele
Unfille.

4. WARTUNG UND INSTANDSETZUNG

AVORSICHT

Bei der Reparatur eines Werkzeugs nur
Original-Ersatzteile verwenden. Die
Verwendung nicht zugelassener Teile oder die
Nichtbeachtung der Wartungsanweisungen
erhoht das Risiko einer Verletzung.

Kunststoftteile nicht mit Losungsmitteln
abwischen. Losungsmittel wie Benzin,
Verdiinner, Benzol, Tetrachlorkohlenstoft
und Alkohol kénnen Kunststoff beschadigen
und reifSen lassen. Wischen Sie sie nicht mit
derartigen Losungsmitteln ab. Kunststoffteile
mit einem weichen, leicht mit Seifenwasser
befeuchteten Tuch abwischen und griindlich
trocken reiben.

AACHTUNG

Nur qualifizierte Personen diirfen die Wartung
von Werkzeugen durchfiihren. Wartung oder
Instandsetzung durch nicht qualifiziertes
Personal birgt das Risiko von Verletzungen.

Verwenden Sie NIEMALS ein defektes oder
nicht normal funktionierendes Werkzeug. Wenn
es so aussieht, dass das Werkzeug nicht normal
funktioniert, seltsame Geriusche macht oder auf
andere Weise defekt erscheint, horen Sie sofort
auf es zu verwenden und kiitmmern Sie sich um
eine Reparatur

Behandeln Sie die Werkzeuge sorgfiltig. Halten
Sie die Maschinenteile sauber. Gut gewartete
Werkzeuge neigen weniger zum Klemmen und
lassen sich leichter kontrollieren.

www.flexco.com

5. AERO STAND, SICHERHEIT
A GEFAHR

Bevor Sie den Aero Stand verwenden,
lesen und verstehen Sie die dazugehorige
Bedienungsanleitung.

AVORSICHT

Wihrend der Montage und im Betrieb jeglichen
Kontakt mit Quetschstellen vermeiden. Vorsichtig
sein beim Bewegen von schweren Gegenstinden
oder Anheben und Absetzen von Komponenten.

Umsichtig vorgehen, damit es wiahrend der
Montage nicht zu einseitiger Lastverteilung
kommt.

Die Hebe-Seilziige wihrend der Montage oder
im Betrieb des Aero Stand nicht knicken oder
einschneiden.

AACHTUNG

Fiir die Montage des Aero Stand sind zwei
Personen erforderlich. Teile des Vorgangs sind
fiir eine Person alleine ohne Verletzungsgefahr
schwierig durchzufiihren.

Stellen Sie sicher, dass die Aero Presse sicher im
Stander befestigt ist, bevor Sie mit dem Betrieb
beginnen.

Bewegen Sie den Aero Stiander nicht zu einer
anderen Stelle, wiahrend die Presse montiert ist.

Uberschreiten Sie nicht die Gewichts-
Belastbarkeit des Aero Stand Tragers. Die
Konstruktion des Aero Stand ist nur fiir die
Verwendung mit den Pressen Aero 900, 1200 und
1500 ausgelegt.

Stellen Sie sicher, dass die Gewichtsstifte sicher in
der richtigen Position eingesteckt sind, bevor der
Stander in Betrieb genommen wird.

Stellen Sie sicher, dass die Klappe an der
vertikalen Sdule wihrend des Betriebs des
Standers geschlossen und verriegelt ist.

Vermeiden Sie das Anheben/Absenken des
oberen Tragers mit zu hoher Geschwindigkeit.




Montage des Aero Stand

AL

Wenn die Sdule auf dem Boden liegt, 6ffnen Sie die Klappe und entfernen das
Verpackungsmaterial. Setzen Sie die Stifte des Gewichtsmechanismus in die Position
Aero 1500. Schieben Sie alle drei Gewichte nach oben und befestigen Sie sie mit
dem Schnellspanner. Stellen Sie sicher, dass der Riegel die Gewichte sicher halt.

Mit sechs M8 x 20 mm-Schrauben (Punkt # 7.3) den Fuf$ (Punkt # 3) an
die Sdule (Punkt # 1) schrauben. Hinweis: Alle Schrauben anfangs nur lose
eindrehen und erst anziehen, nachdem alle montiert sind.

(FLEXCO )
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Montage des Aero Stand

©

L1

Sicherstellen, dass die Kontermuttern auf die Gewindestangen der Nivellierfufle
(wie gezeigt) geschraubt sind, bevor diese eingedreht werden. Drehen Sie zwei
NivellierfiifSe (Punkt # 7.1) in den Fuf$ des Aero Stand (Punkt # 3). Darauf
achten, dass die Nivellierfifle vollstindig in die Aufnahmen eingeschraubt sind.

Sicherstellen, dass die Kontermuttern auf die Gewindestangen der
Nivellierfiife (wie gezeigt) geschraubt sind, bevor diese eingedreht werden.
Drehen Sie zwei NivellierfiiSe (Punkt # 7.1) in die Querstiitze (Punkt # 6).
Darauf achten, dass die Nivellierfiif3e vollstindig in die Aufnahmen
eingeschraubt sind.
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Montage des Aero Stand

O

Mit zwei M12 x 100 mm-Schrauben (Punkt # 7.6) und zwei M12-Muttern
(Punkt # 7.5) montieren Sie die Querstiitze (Punkt # 6) in die Sdule (Punkt # 1).

Wenn die Verriegelung der Gewichte geschlossen ist, halten Sie die
Gewichte von Hand (Position A), entfernen die Stifte und senken

die Gewichte ab; dabei die Finger nicht einklemmen. Halten Sie das
verbliebene (Aero 900) Gewicht (Position A), 16sen Sie die Gewichts-
Verriegelung und lassen das Aero 900 Gewicht ab. Meiden Sie die Punkte,
wo Sie sich die Finger einklemmen konnen!
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Montage des Aero Stand

A

Mit sechs M8 x 20 mm-Schrauben (Punkt. # 7.3) montieren Sie den Tréger
(Punkt # 4) an die Sdule (Punkt # 1). Hinweis: Alle Schrauben anfangs nur
lose eindrehen und erst anziehen, nachdem alle montiert sind.

/w,“/

Heben Sie das Aero 900 Gewicht hoch und schliefien Sie die Gewichts-
verriegelung. Heben Sie die Gewichte fiir Aero 1200 und 1500 an und sichern
Sie sie mit den Stiften in der obersten Position. Meiden Sie die Punkte, wo Sie
sich die Finger einklemmen konnen!
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Montage des Aero Stand

A

-~

Bauen Sie den Positionierstift (Punkt # 7.13) in den Trager (Punkt # 4),
indem Sie eine M10 x 20 mm-Schraube (Punkt # 7.12) von unten eindrehen.
Position A fiir Aero 1200 und 1500. Position B fiir den Aero 900. Der Stift ist
so geformt, dass er nur in der richtigen Stellung eingesetzt werden kann.

Mit vier M8 x 30 mm-Schrauben (Punkt # 7.4), montieren Sie den oberen
Balken (Punkt # 2) an die Sdule (Punkt # 1). Hinweis: Alle Schrauben
anfangs nur lose eindrehen und erst anziehen, nachdem alle eingedreht sind.

(FLEXCO )
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Montage des Aero Stand

gehalten werden und lassen Sie sie vom oberen Balken herunterhdngen. Achten Sie darauf,

@ Schneiden Sie die Kabelbinder durch, mit denen die drei Seilziige zu einer Schlaufe
dass die Gewichte innerhalb der Sdule mit der Gewichts-Verriegelung gesichert sind.

=

Folgen Sie den Seilztigen von der Seilrolle im oberen Balken von der
Riickseite des Aero Stand aus, um sie richtig zu positionieren. Befestigen
Sie die Seilzlige mit den bereitgestellten Karabinerhaken.

Der Seilzug, der in der mittleren Nut der Seilrolle lauft, wird am mittleren
Karabinerhaken befestigt, der Seilzug in der linken Nut am linken
Karabinerhaken und der in der rechten Nut am rechten Karabinerhaken.
Darauf achten, dass die Seilziige nicht eingeschnitten, geknickt oder
verdreht werden. Nachdem die Seilziige installiert sind, stellen Sie sicher,
dass die Muttern den Karabinerhaken sicher schlieflen.

Die Kabelbinder an den drei Seilziigen im oberen Balken durchschneiden,
so dass diese lose hangen.

www.flexco.com
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Montage des Aero Stand

@

Mit dem ldngeren Ende (A) in Richtung der Séule, befestigen Sie die
Hebeschiene (Punkt # 5) an den drei Seilziigen, die vom oberen Balken
herunter hangen, mit drei M8 x 35 mm-Schrauben (Punkt # 7.8) und drei
MS8-Muttern (Punkt # 7.11).

Beim Aero Stand 08114 mit zwei M6 x 30 mm-Schrauben (Punkt # 7.7),
zwei M6-Muttern (Punkt # 7.9) und zwei 6 mm- Distanzstiicken

(Punkt # 7.10) die Verldngerung des Versorgungskabels (Punkt # 08319)
in der Hebeschiene befestigen, wobei der Stecker ohne Verriegelung aus
Ende B hervorsteht.

(FLEXCO )




Montage des Aero Stand

@
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Wenn der Aero Stand betriebsbereit steht, drehen Sie die Nivellierfiile
nach Bedarf, um sicher zu sein, dass der Stinder waagerecht steht.

Dabei sicherstellen, dass die Gewinde der Nivellierfiifle nicht zu weit
herausgedreht werden. Dann alle Kontermuttern der Nivellierfiife gegen
den Rahmen festziehen.




Montieren der Aero Presse in den Aero Stander

Q

Setzen Sie den unteren Balken der Aero Presse in den Trager, wobei der
Positionierstift nach oben durch den Pressengrift gegeniiber dem Steuerende
ragt. Vorsicht: Wo der Positionierstift die Presse beriihrt, kann man sich die
Finger einklemmen.

Den oberen Balken der Aero Presse auf den unteren Balken setzen.

Verwenden Sie die Haltestifte (Punkt # 7.2), um die Hebeschiene am oberen
Balken der Aero Presse zu befestigen. Stellen Sie sicher, dass die Presse
mittig unter den Hebeziigen steht.

(FLEXCO )




Montieren der Aero Presse in den Aero Stiander

B

Wenn Sie die Versorgungskabel-Verldngerung verwenden, sichern Sie die
Steckverbinder im oberen Balken an der Oberseite der Aero Presse mit
einem Klettverschluss-Streifen.

Il

———

Wenn eine Aero 900 oder 1200 in den Stinder montiert ist, sicherstellen,
dass die Gewichts-Verriegelung geschlossen ist und die Gegengewichte
(Position A) mit der Bezeichnung AERO 1500 und 1200 halten. Entfernen
Sie die Stifte aus dem Aero 1500 Gegengewicht und setzen Sie sie in das
Gegengewicht ein, das der Aero Presse im Stander entspricht. Stellen Sie
sicher, dass beide Gewichtsstifte vollstindig eingeschoben sind. Meiden Sie
die Punkte, wo Sie sich die Finger einklemmen konnen!

www.flexco.com




Betrieb des Aero Stianders
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Wenn oberer und unterer Balken der Aero Presse voneinander getrennt
sind, heben und senken Sie den oberen Balken, je nachdem, wie Sie es fiir
Thren Verbindungsvorgang brauchen.
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Entfernen der Aero Presse aus dem
Aero Stander

o Schalten Sie die Stromversorgung zur Aero Presse aus
« Ziehen Sie Netz- und Versorgungskabel ab
« Offnen Sie die Klappe in der Sdule und verwenden Sie die Verriegelung,

um die Gewichte in der obersten Position zu sichern

« Wenn eine Versorgungskabel-Verldngerung in der Schiene befestigt ist,
l6sen Sie das Kabelende, das am oberen Balken mit Klettband befestigt ist

« Wenn die Gewichte in der oberen Position gesichert sind, entfernen Sie die
Stifte, die die Hebeschiene am oberen Balken der Aero Presse befestigen

o Losen Sie den oberen Pressbalken vom unteren und entfernen Sie sie aus
dem Stinder

L

o Driicken Sie die Sperre am Positionierstift nach unten und heben Sie
gleichzeitig den unteren Balken der Aero Presse aus dem Tréger des
Aero Stidnders. Nicht die Finger einklemmen!

s
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Gewabhrleistung

Die Gewihrleistung hat eine Laufzeit von einem Jahr ab dem Datum der Lieferung.
In diesem Zeitraum, werden die erforderlichen Teile kostenlos zur Verfiigung
gestellt. Alle weiteren Gewdéhrleistungsanspriiche, Schiaden oder Folgeschdden sind
ausgeschlossen.

@ Die Gewihrleistung beschrankt sich auf Mingel in Material und Verarbeitung.

Diese Gewihrleistung gilt ausschliellich und nur unter den folgenden Bedingungen:

 Ein Fachmann gemif! den Bedingungen und Normen der zustandigen Behorden
muss das Gerit installieren.

o Gewibhrleistungsanspriiche verfallen, wenn Reparaturen, Modifikationen oder
Anpassungen vorgenommen werden, und/oder nicht genehmigte Komponenten
ohne vorherige Zustimmung von Flexco angebaut werden. Dariiber hinaus
verfallen alle Gewéhrleistungsanspriiche, wenn bei einer Installation die
nationalen oder ortlichen Bestimmungen nicht eingehalten werden.

« Anspriiche wihrend der Gewiéhrleistungsfrist fithren nicht zu einer
Verlangerung der Gewihrleistungsfrist.
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